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TELEFON-SZÁM 76.

Politikai és társa­
dalmi hetilap.

Megjelenik minden 
vasárnap.

Az államosított 
vármegye.

Az elmúlt hét politikai eseményei­
nek korszakos szenzációja volt az a 
beszéd, amit Sándor jános belügy­
miniszter a képviselőház pénzügyi 
bizottságának hétfői ülésén a közigaz­
gatás államosításának készülő törvé­
nyéről mondott. A régi, ezeréves vár­
megyei rendszer teljes átalakítását 
jelenti a reform, melytől mindenki a 
legkedvezőbb változásokat reméli. S 
valóban igazuk is van e reménykedők­
nek, akik minden pártpolitikai elfogult­
ságtól menten csak arra gondolnak, 
hogy az állami szervezet keretében a 
múltban ezernyi panasszal és kifogás­
sal illetett magyar közigazgatás is 
époly kifogástalanul fogja ezentúl 
feladatait végezni, mint a valóban 
mintaszerűen funkcionáló egyéb állami 
szervek, mint minők az igazságszolgál­
tatás, a pénzügy, a posta stb. stb. 
Nem lehet minden elfogódottság nélkül 
tudomásul venni a gyönyörű nemzeti 
tradíciók között hatalmassá nőtt vár­
megyei szervezet hatszázesztendős éle­
tének kimúlását, de a haladás szelle­
mének mindenütt tért kell engedni. Az

autonóm vármegye sírján uj élet csirája 
fog fakadni.

A közigazgatásnak néhány hét alatt 
megvalósuló reformja, mint azt a 
belügyminiszter minapi beszédéből 
most már teljes pontossággal meg 
lehet állapítani — abban csúcsosodik 
ki, hogy a vármegye összes tisztviselőit 
a kormány nevezi ki. A főispáni és 
alispáni intézmény megmarad, amint­
hogy a törvényhatósági bizottsági tagok 
számán, a vármegyék területén sem 
akarnak változást. Megmarad a köz­
gyűlés is szabályozottabb jogkörrel.

Miután az alispán, aki eddig a vár­
megyei közönségnek álláspontját alkot­
mányvédelmi és önkormányzati kérdé­
sekben képviselni hivatva volt, állami 
tisztviselő lesz, az alispánnak e kérdé­
sekkel kapcsolatos előterjesztési és 
kezdeményezési joga a vármegyének 
egy szabadon választott bizalmi, embe­
rére szál! át, aki ezeket a jogokat az 
alispán helyett gyakorolja. Fennmaraa 
a vármegye felirati joga is, valamint 
az a joga, hogy a kormány bizonyos 
intézkedései ellen orvoslásért a köz- 
igazgatási bírósághoz fordulhat.

A közgyűlés hatásköréből kiveszik a 
helyiérdekű, kisebb jelentőségű ügye­
ket. Ezek s az adminisztratív tevékeny­
ség a jelentőségben hatalmasan meg­
erősödő közigazgatási bizottság hatás­

Megzavart boldogság,
A marseillei elegáns hotel kis külön szo­

bájában Nattier Lucy és Grandlant Edger, 
a szökés utáni reggelen szemközt ülnek, a 
reggeliző asztal mellett. Edgar arca sugárzik 
a boldogságtól, a szőke Lucy kissé kevésbbé 
lelkesült. . . amit Edgar az éjszakai fáradt­
ságnak tulajdonit.

Rajongó csend . . .
Lucy: Mitnézel ?
Edgar: Hogy milyen édesen iszod a teát 

s eszed a sült csibét... Ha valaki egy 
hónap előtt azt mondta volna, hogy négy 
hét múlva kettesben reggelizünk egy mar­
seillei hotelben . . .

Lucy: Minden elérkezik. Még a boldog­
ság is ! Tudod, hány órakor indul a hajónk ? 
Azt hiszed, szép időnk lesz?

Edgar: Felséges! A kapitány biztosított 
felőle. Miért kérdezed ? Utaztál már tengeren?

Lucy: Trouvilleből Havreba. Rettenetesen 
szenvedtem.

Edgar: Most mit sem fogsz érezni. Fönn 
maradunk a fedélzeten s látni fogod a fel­
séges naplementét, amint a tüzes korong 
beleolvad a tenger hullámaiba. S a csodásán, 
bűvösen szép holdkeltét...

Lucy: Mikor érkezünk Tuniszba ?
Edgar: Holnapután ! Alkonyaikor miár 

egy igazi, hamisítatlan afrikai naplementét 
élvezhetsz. Csodás, kábító szinpompát. . .

* Lucy: Van egy id trótel Tunisban?
Edgár: Kitűnő* De amúgy sem időzünk

ott soká . . . Másnap útra kelünk a friss, 
hüs hegyek közé. Ott van a viskóm . . .

Lucy: S a szomszédság ?
E d g a r: A legközelebbi húsz mértföldnyire. 

Aféle félvad cowboyok, naptól feketére égett 
arccal ... A legtökéletesebb magány vár 
reánk. Félsz tőle ?

Lucy: Egy kicsit!
Edgar: Uj világban, uj erkölcsök között 

fogsz élni . . . Pompás sétákat teszünk, 
lovagolunk, kocsizunk . . . Este korán le­
fekszünk . . .

Lucy: Nem vagyok kiváncsi természetű 
s a sportolást sem kedvelem. A korai lefek­
véstől pedig migrént kapok.

Edgar: Akkor hát későn fekszünk le. 
Veszek egy zongorát.

Lucy: Csak mások muzsikáját szeretem.
Edgar (nyugtalanul): Aztán meg ott 

leszek én . . .
Kis zavart csönd.
Lucy: Drágám . . . most, hogy már egé­

szen bizonyos lehetsz felőle, mennyire szeret­
lek, mert eléggé bebizonyítottam, ugy-e . . . 
most engedd, hogy elmondjam néhány gon­
dolatom, amelyek ma reggel ötlöttek az 
agyamba . . .

Edgar (egyre nyugtalanabbul): Meg­
bántad ?

Lucy: Nem, szerelmem, esküszöm, hogy 
nem bántam meg. S százszor is újra meg­
cselekedném érted. De ismerem magam. 
Egész életem Párisban töltöttem, megszoktam 
a zajt, a társaságot, sok embert, hogy úgy 
mondjam, vérembe szívtam a nagy város 
mérges levegőjét, élni sem tudnék nélküle

körébe kerülnek, itt megerősitik az 
önkormányzati elemet, szakosztályokat 
létesítenek s általában az aktuális 
adminisztráció ennek elbírálása alá 
tartozik. A közigazgatási bizottság 
hatáskörét ennek megfelelőleg kiter­
jesztik.

A járások szükebben helyi vonat­
kozású ügyeit egy uj intézmény, a 
járási tanács intézi. A járási tanács 
olyan elemekből alakul, akiket az ott 
tárgyait ügyek, mint saját községük 
vagy járásuk ügyei, természetszerűleg 
közelebbről érdekeinek, mint atávolabb- 
állókat. Úgy a közigazgatási bizott­
ság, mint a járási bizottság működé­
sével közvetlenebb kapcsolatba hozzuk:

a tanügyeket és a közgazdasági 
ügyeket, hogy mindezek intézése az 
önkormányzattal szerves kapcsolatba 
jusson.

Mint az intézményekben, úgy a 
személyi kérdésekben sem akar a kor­
mány tabula rasát csinálni. Tehát 
azok fognak megmaradni, akik az 
illető állásokat ma betöltik s a kor­
mány úgy tervezi, hogy a kezdő tiszt­
viselők ne a központban, a minisz­
tériumokban kezdjék meg szolgálatu­
kat, hanem a vármegyéhez neveztes­
senek ki gyakornokoknak s a központi 
kormányzathoz csak gyakorlati tapasz­
talatok szerzése után a vidéki közigaz-

és sohasem tudnám megszokni a magányt... 
Tudom, hogy ez nem kedves és gyöngéd- 
telen, hogy ezt igy a szemedbe mondom, 
de lásd, drágám, már nem vagyunk gyermekek 
s megválasztottuk életünk határozott irányát... 
S bár egész erőmből szeretlek, nem szeret­
hetlek másként, mint ahogy teremtve vagyok.. 
igazi telivér párisi nő módjára . . .

Edgar: Mit akarsz ezzel mondani ?
Lucy: Csak azt, hogy itt maradunk, 

ameddig férjem a válópör megindítására 
határozza magát s aztán . . .

Belép Julie.
Julie: Asszonyom, megérkezett a posta ... 

Edgar ur számára is.
Lucy (álmélkodva): Hogyan, a posta, de 

hát ki tudja, hogy itt vagyunk?
Julie: A szakácsnő, akinek tegnap este 

megsürgönyöztem, hogy ide küldje utánunk 
asszonyom leveleit. Nem fog fecsegni, asz- 
szonyom megbízhat benne.

Edgar: Én pedig a titkáromnak hagy­
tam meg, ha valami igen fontos levél érkez­
nék . . . Megengeded ?

Lucy: Belépőjegy Fuhier akadémiai szék­
foglalására . . . november elsejére ... Azt 
hiszem, érdekesen fog beszélni. . . Nem 
egyszer halottam . . .

Edgar: Tehetséges ember!
Lucy: Nem annyira, mint te! . .. ime, 

egy meghívó Tervienékhez, Trouvilleba ...
Edgar: No lám! Fölkérnek, hogy vál­

laljam el a védelmet a Klobb-pörben.
Lucy: Oh, be érdekes!
Edgar: Igen, ha sikerülne fölmentene!!!,

mm
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gatási szolgálatból jussanak be. Meg­
jegyzi a miniszter, hogy hasonló terv 
áll fenn nemcsak a belügyi, hanem 
más tárcák keretébe tartozó tisztvise­
lőkre vonatkozólag is.

A kormány az anyagi kérdések 
megnyugtató megokolását is szem előtt 
tartja és azt óhajtja, hogy a vármegyei 
tisztviselőktől az, ami nekik e minő­
ségben megadatott, meg ne vonassék 
és hogy számukra mindazok az elő­
nyök biztosíttassanak, amiben a többi 
állami tisztviselőnek van része.

Más megyék és városok.
* A városok hitel ügye és a belügy­

miniszter. A belügyminiszter újólag fel­
szólította a városokat, hogy elkerülhetetlen 
hiteligényeiket taxatíve felsorolás mellett 3 
napon belül közöljék vele a következő cso­
portok szoros figyelembevétele mellett:

1. Az 1914-ben visszafizetendő függő 
(folyószámla, lombard stb.) kölcsönök.

Ií. Befejezett vagy folyamatban levő, vagy 
már megkezdett beruházási munkálatokért 
esedékes kereseti összegek.

III. Az 1914. évben feltétlenül megvaló­
sítandó beruházási munkálatok költségei. 
Ide kell érteni egyrészt a már megkezdett és 
folyamatban levő beruházási munkálatok 
azon költségeit, melyek azoknak befejezésé­
hez szükségesek, másrészt a még meg nem 
kezdett, de az 1914. évben feltétlenül meg­
valósítandó beruházási munkálat költségeit, 
amennyiben ezen beruházási munkálatok 
elodázásából a városra nézve elháríthatatlan 
károsodás állna elő vagy pedig, amennyiben 
azoknak keresztülvitelét az 1914. évben 
valamely egyéb körülmény teszi feltétlenül 
szükségessé. — Az ügygyei kapcsolatban azt 
jelentik más oldalról, hogy a belügyminiszter 
a községek részére kilátásba helyezett köl­

csönök ügyét egyelőre ad akta helyezte. 
Pedig a községek egynémelyike már számí­
tott is az államkölcsönre, de a belügyminisz­
tériumban nem számítottak a városok hitel­
igényeinek olyan nagy mérvére, mint a 
bejelentések eredménye. A városok óriási 
igényeket támasztottak a kormánynyal szem­
ben és ezeknek az igényeknek a sürgős 
kielégítése valóban elodázhatatlan. Ennek 
aztán az lett a következménye, hogy a köz­
ségek hiteligényeinek államkölcsön utján való 
kielégítése halasztást szenved. A belügy­
miniszter már értesítést is küldött a vár­
megyék utján több községnek afelől, hogy a 
kormánynak előbb a városok hitelszükségletét 
kell ellátni és csak aztán kerülhet a sor a 
községekre. Ez a miniszteri értesítés — ha 
a községekre egyelőre kedvezőtlen is — 
megnyugtató a városokra, amelyeknek hitel- 
szükséglete a látszat szerint valószínűleg már 
a közel jövőben fog részleges kielégítést 
nyerni a régen várt államkölcsön utján.

* Nagykanizsa vízvezetéke. Nagykanizsa 
város polgármestere — a csatornázás és 
vízvezeték mielőbbi megvalósítását, illetőleg — 
azt a kedvező kijelentést tette a minisztérium­
nál történt eljárásából kifolyólag, hogy a 
csatornázási tervnek miniszteri jóváhagyását 
már legközelebbre várják. A befejezés előtt 
álló próbafúrások és a nyert víz sikeres 
megvizsgálása után a vízvezeték létesítésének 
nincsen akadálya, mert a város a mindkét 
műhöz szükséges pénzbeli fedezet felett 
rendelkezik. A próbakútfurást e napokban 
fejezték be 102'7 m. mélységben.

: Selmecbányán mimkáslakásokat akar­
nak építeni a pénzintézetek, mihez a város 
telket, építőanyagot s pótadómentességet 
biztosit.

* Az Észak-Magyarország és Fiume
között létrehozandó közvetlen vasúti össze­
köttetés érdekében megindult mozgalom, mely 

monsíre-deputációval járul alegközelebb

ami egyébként némi gazemberség volna . . . 
Mindamellett óriási szenzációt keltene . . .

Lucy: Föl kell mentetned !
Edgar: Tuniszból ?
Lucy: No lásd, hogy nem szabad oly 

soká Tuniszbau maradnunk! Egyébként 
mondd csak drágám . . . annyira vágyódsz 
épen Tuniszba menni . . .

Edgar (leplezve szomorúságát): Csak 
arra vágyom, amit te akarsz.

Lucy: Érdemes e néhány hétért az a 
nagy mozgalom. Olaszországot amúgy sem 
ismerem, szégyellem, ha szó esik felőle s oly 
tudatlanul állok ott, mint egy iskolás gyer­
mek. Miután most itt vagyunk útjában, nem 
okosabb volna arra tartani ? Azt hiszem, az 
olasz tavak ez időben csodaszépek. Pandarini 
grófnő nem győzött beszélni felőlük s nem 
egyszer hivott, hogy töltsék nála pár hetet 
a villájában. Most egyben meglátogathatnánk. 
Tudom, szörnyen megörülne.

Edgar: Azt hiszed, fogadna ? Ilyen kö­
rülmények között ?

Lucy: El lesz ragadtatva, hogy e szere­
lemnek hajlékot adhat. Hiszen tudod, a gróf 
annak idején őt is a férjétől szöktette meg... 
Pajtások leszünk. Meglátod, felséges pár 
hetet tölthetünk nála. Pompásan fogunk 
mulatni. Mindig tele van a háza vendéggel. 
Capranziót is viszontlátjuk

Edgar: Nem mondhatnám, hogy hiányzott.
Lucy: S főként elvállalhatod a Klobb- 

pör védelmét. . .
Edgar: Mi módon ?

Lucy: Luganoból könnyen Párisba sza­
ladhatsz, megbeszélheted a dolgot s magad­
dal hozod a periratokat, hogy ott áttanul­
mányozd . . . Légy okos, drágám. Nos, ugy-e, 
nem megyünk Tuniszba ?

Edgar: Odamegyünk, ahova akarod.
Julie (bekopog): Edgar urat kérik a 

telefonhoz, Párisból.
Edgar: Engem ? Bocsás meg szivem ... 

egy percre. (Kisiet.)
Lucy (kis tűnődés után): Nos, Julie, elé­

gedett vagy, hogy velem jöttél ?
Julie (tartózkodón): Mindenüvé követ­

ném, asszonyom.
Lucy: No igen, de elégedett vagy ?
Julie: Hát ha asszonyom nem haragszik 

őszinteségemért ...
Lucy: Azt hiszed, ostobaságot követ­

tem el ?
Julie: Oh, asszonyom! Ezt sohasem 

merném . . .
Lucy: No de ha én kérdezem ... ha 

akarom . . .
Julie: Hát azt hiszem, asszonyom, gyö­

keres ostobaságot követett el!
Lucy (álmadozva, mintegy magának): 

Pedig szeret és én is szeretem!
Julie (szerényen): Párisban olyan lói 

lehet szeretni! J
Lucy (álmatagon): Igaz... és sokkal 

mulatságosabb módon.
Eugéne Vasseur.

kormány elé, átcsapott Mosonmegyébe is. 
Magyaróvárott e napokban nagy népgyülés 
volt, mely állást foglalt amellett, hogy e 
gazdasági és stratégiai tekintetben egyaránt 
fontos vonal kiépítése Galántán, a Csaló- és 
Szigetközön át, Magyaróvár, Csorna és Szom­
bathely irányában építtessék ki. Az igy veze­
tendő vasútvonal 82 kilométerrel volna rövi- 
debb, mint a Komárom felé és 43 kilométerrel 
rövidebb, mint a Sopronon át vezetendő 
útvonal. Hát Zalamegye ? ?

Weber és Szíretek?
íiri szabók,

Zalaegerszeg. Megyeházzal szemben,

Van szerencsénk a nagyérdemű 
közönséget értesíteni, hogy a

tavaszi idényre
megérkeztek a legújabb divatu 
angol- és hazai átmeneti és öltöny- 
szövetek. Kérjük a nagyérdemű kö­
zönség becses pártfogását. Szolid 
kiszolgálás. Divatos, jó munka.

ír'SS

TANÜGY.

Vendvidék! kulturkép,
Kétszázötven tanuló - egy tanítónő.

— Saját tudósítónktól. —

Még a múlt év augusztus havában történt, 
hogy az alsólendvai járási Felső- cs Közép- 
beszterce községek katolikus iskolájában a 
tanítást az iskolaépület közveszedelmes és 
egészségtelen volta miatt felfüggesztették és 
egyben utasították a katolikus hitközséget, 
hogy az épületet legkésőbb ez évi január 
közepéig bontsa le, mert félő, hogy össze­
gül. Ezt a határozatot a hitközség megfeleb- 
bezte és azóta nem történt semmi.

Szeptember 1-től 1914. január 14-ig, 
vagyis százötvenhét napig az iskolában 
szünetelt a tanítás, ami már azért is furcsa, 
mert hisz Magyarországon törvénybe van 
iktatva az elemi oktatás szükségessége. 
Ekkor azonban csoda történt. A tanitó- 
kisasszonyra egyszer csak ráparancsoltak 
hogy ne húzza ingyen a fizetését, hanem 
tanítson. (Előbb két tanerős volt az iskola, 
de a férfi-tanitó átment az államhoz s igy a 
tanítónő egyedül maradt). A tanítónő szabad-
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kozott, mondván, hogy nem szabad tanítani, 
mert a tanítás fel van függesztve, az épület 
rossz, minden pillanatban bedőlhet, a falak 
nedvesek, az ablakok rosszak, szóval semmi 
szin alatt sem meri megkezdeni a saját 
felelősségére a tanitást. Erre a község — 
mintha más baj nem is lett volna — kijavít­
tatta az ablakokat s ezekután az iskolaszéki 
elnök elrendelte a tanitást. A szegény tanítónő 
nem tehetett egyebet, kénytelen volt hát 
megkezdeni a gyötrelmes „tanítást“.

Ami ezután következett, az felülmúl min­
den képzeletet. A két községnek az idei tan­
évre 300 — majdnem mind vend anya- j 
nyelvű — tankötelese van, ezek közül az 
ismétlő-iskolásokra nem kerülhet a sor, mert 
kivéve azokat a mindennapi iskolaköteleseket, 
akik az öt kilométernyire fekvő Cserföldre 
járnak iskolába, kétszázötven olyan tanulóval 
kel! a jobb sorsra érdemes tanítónőnek gyöt­
rődni, akik az iskolát 1913. junius elsejétől j 
nem látogatták és még hozzá vend anya­
nyelvűek.

itt önkéntelenül is az a kérdés merül fel, 
hogyan taníthat 250 gyermeket egy tanítónő ? 
Minthogy az iskolaépület legföljebb csak 
nyolcvan tanuló befogadására elegendő, a 
szánalomra méltó tanítónő turnusokban kény­
telen a „tanítást“ végezni. Délelőtt a hala­
dók csoportjával (IV—Ví. osztály), délután 
pedig a kezdőkkel (I—111. osztály) bajlódik.
A tanítónő panasza szerint olyan rettenetes 
bűz terjeng a tanteremben, amikor az a sok 
gyerek az iskolába össze van zsúfolva, hogy 
képtelenség kibírni, a tanítás ideje alatt igen 
gyakran kell neki a szabadba kimenni, mert 
máskép tanítás közben elájulna. .

Arról már ne is beszéljünk, hogy ilyen 
viszonyok között lehet-e egyáltalán „tanítani“ 
vagy pláne magyarosítani egy olyan helyen, 
ahol a lakosságnak csak egy igen csekély 
hányada tud magyarul. S még hány, de hány 
vendvidéki iskolánál uralkodnak ilyen álla­
potok! Egyébként a község lakossága az 
államhoz fordult, hogy egy négy tanerős 
állami iskola államköltségen való fölépítését 
kérelmezze. Ebből azonban bajosan lesz 
valami és igy kilátás van arra, hogy ez a 
szörnyű állapot évekig elhúzódik.

De az alsólendvai járásnak nemcsak e 
szomorú hirességü vendvidékén, hanem a 
magyar részében is vannak közveszélyes és 
túlzsúfolt iskolák. Például itt van Alsólakos. 
Ha az ember elmegy a falu végén álló ütött- 
kopott épület előtt, hogy ha a falra szegezett 
tábláról nem látná, el sem hinné, hogy az 
az iskola. Amilyen kívülről ez az épület, 
olyan belülről is. A két alacsony tanterem 
olyan nedves, a padlója olyan rothadt, hogy 
a penészszagtól majdnem megfullad bennük 
az ember. És erre az egészségtelen helyre 
200 gyermek jár iskolába — egy tanítónő 
keze alá. Kétszáz gyermek és egy tanítónő! 
Az is zalai specialitás, hogy ez a kétszáz 
gyermek úgy jár iskolába, hogy páros számú 
napon az egyik száz, páratlan számú napon 
a másik száz gyermek megy előadásra. De 
nagyszerű dolog is lehet Alsólakosban tanító­
nőnek lenni.

X Az iskolák címerei. A közoktatásügyi 
miniszter rendeletet bocsátott ki a kir. tan- 
felügyelőkhöz, hogy az iskolák címereinek 
tisztánmaradására szigorúan ügyeljenek. A 
minisztert ezen rendelet kibocsátására az 
bírta rá, hogy az egyes iskolák címereit a 
por, a mész és a rozsda mind belepte. — 
Zalában nyolcezer iskolaköteles nem jár is­

kolába. Pont. Vájjon Finnország is azzal 
jutott-e az irni-olvasnitudás tekintetében első 
helyre, hogy a pókhálót levették a címerekről 
mindennap?

Háromszobás úri lakás
mellékhelyiségekkel, szép udvar 
és kerttel eladó Értekezhetni lehet

Tüttősy-utca 20. szám alatt.
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A zalai választókerületek. 
Kilenc helyett—tíz,

E héten közölte a belügyminisztérium a 
választó kerületek uj beosztását, melyszerint 
sajnos nem tartozunk a 21 szerencsés ren­
dezett tanácsú városok közé, melyek önálló 
képviselőküldési jogot kaptak, mint Nagy­
kanizsa is. Mi ismét csak hetvenötfalud- 
magunkkal képezünk egy egészet.

Érdekének tartjuk a vármegye tíz kerületé­
nek beosztását közölni. íme :

Alsólendvai választó kerület. Székhe­
lye : Alsóiendva, Alsóferencfalva, Alsólakos, 
Alsólendva, Aisószemenye, Bánuta, Bánya­
vár, Bárhely, Békásd, Belica, Bocskai hegy, 
Botornya, Bördőce, Csentevölgy, Cserföld, 
Csernec, Csömödér. Csörnyeföld, Damása, 
Dékánfalva, Dobri, Dömefölde, Erdőhát Fel- 
sőbeszterce, Felsőkirályfalva, Felsőlakos Fel- 
sőszemenye, Gosztola, Hernyék, Hétház, Ká­
nyavár, Kapca, Kerkaiglód, Kerkaszentkirály, 
Kerkaszentmihályfa, Kerkaszentmiklós, Ker- 
kateshándu, Kerkaíótfalu, Kiscsehi, Kislakos, 
Kispalára, Kissziget, Kót, Középbeszterce, 
Kristóffalva, Kútfej, Lupány, Lasztonya, 
Lendvadedes, Lendvahidvég, Lendvahosszu- 
falu, Lendvanyires, Lendvaujfalu, Lenti, 
Lentikápolna, Lentiszombathely, Lipse, Lo­
vászi, Máhomfa, Majoriak, Maróc, Muinor, 
Muragárdony, Murahely, Muramelence, Mu- 
ranyirád, Muraátka, Muraréthát, Murarév, 
Murasiklós, Muraszentkereszt, Muraszentmár- 
ton, Muraszerdahely, Murasziget, Muraszil­
vágy, Muraujfalu, Nagypalina, Ormós, Orta- 
háza, Páka, Petesháza, Pince, Pőrdefőlde,

! Rédics,Szécsisziget, Szelencehegy, Szenttador- 
ján, Szentmargitfalva, Szentmargithegy,Tor­
mafölde, Zörökudvar, Tündérlak, Völgyifalu, 
Zalagyertyános, Zebecke, Zsikény, Zsizsek- 
szer, (97 község.)

Csáktornyái választókerület. Székhe­
lye : Alsópálfa, Alsópuszíafa, Bánfihegy, Csák­
tornya, Cselaka, Cseresznyés, Delejes, De- 
zsérlaka, Drávacsány, Drávadiós, Drávaegy- 
ház, Drávamagyaród, Drávanagyfalu, Dráva- 
óhid, Drávaollár, Drávaszentistván, Dráva- 
szentmihály, Drávaszilas, Drávavásárhely, 
Édeskut, Erzsébetlak, Farkashegy, Felsődom- 
boru, Felsőmihályfa Felsőpálfalva, Felső- 
pusztafa, Felsővidafalva, Gáborvölgy, György- 
laka Gyümölcsfáivá, Gyümölcshegy, Haras- 
tyán, Határörs, Hétvezér, Hodosány, János- 
falva, Károlyszeg, Királyiak, Kismagyarosd, 
Kismihályfalva, Kisszabadka, Ligetfalva, Már- 
tonhalom, Miksavár, Muracsány, Murafüred, 
Murakirály, Muralövő, Nyiresfalva Nyirvölgy, 
Perlak, Ráckanizsa, Robádihegy, Stridovár, 
Szászkő, Szentilona, Szentorbánhegy, Tótfalu, 
Tüskeszentgyörgy, Vashegy, Végfalva, Vizi-

szentgyörgy, Zalabárdos, Zalabenkő, Zalauj- 
vár, Zrinyifalva. (67 község.)

Keszthelyi választókerület. Székhelye: 
Keszthely. Alsópáhok, Alsózsid, Balatonede- 
rics, Balatongyörök, Bókaháza, Cserszegtomaj, 
Egenföld, Egregy, Esztergály, Felsőpáhok, 
Felsőzsid, Gyenesdiás, Gyülevész, Hegy­
magas, Hévizszentandrás, Karmacs, Keszthely, 
Kiskeszthely, Kustány, Lesenceistvánd, Le- 
sencenémetfalu, Lesencetomaj, Nemesboldog- 
asszonyfa, Nemesbükk, Nemestördemic, 
Nemesvita, Raposka, Rezi, Sármellék, Szent- 
györgyvár, Szigliget, Tilaj, Vállus, Vidornya- 
fok, Vidornyalak, Vonyarcvashegy, Zalaapáti, 
Zalacsány, Zalahosszufalu, Zalaköszvénves, 
Zalaköveskut, Zalanémetfalu, Zalaszántó, 
Zalavár, (44 község).

Letenyei választókerület. Székhelye: 
Letenye. Alsódomboru, Alsómihályfalva, 
Bajcsa, Bánokszentgyörgy, Báza, Becshely, 
Béc, Borsfa, Bucsufa, Drávaíüred, Dráva- 
siklós, Egyeduta, Eszternye, Fityeház, Henis- 
falva, Kerettye, Kistolmács, Kotor, Légrád, 
Letenye, Ligetvár, Molnári, Murakeresztur, 
Muraszentmária, Muravid, Oltrác, Petri ven te, 
Pola, Pusztamagyaród, Rigyác, Semjénháza, 
Sormás, Szentliszló, Szepetnek, Tótszent- 
márion, Tótszerdahely, Vaikonya, Várfölde, 
Zajk. (39 község.)

Nagykanizsai választókerület. Nagy- 
kaizsa r. t. v.

Pacsai uj választókerület. Székhelye: Pacsa. 
Alsó raj k, Balatonmagyaród, Bocska, Börzönce, 
Bucsuszentlászló, Csapi, Dióskál, 
Egerarancsa, Feisőrajk, Füzvölgy, Galambok, 
Garabonc, Gerse, Gelsesziget, Gétye, Hahót, 
Homokkomárom, Hosszuvölgy, Kacorlak, Ke- 
recseny, Kilimán, Kisbucsa, Kiskomárom, 
Kisrada, Kisrécse, Komárváros, Korpavár, 
Magyarszentmikiós,Magyarszerdahely M isefa 
Nagybakónak, Nagyhorváti, Nagykapornak, 
Nagy rád a, Nagyrécse, Nemeshetés, Nemes- 
rádó, Nemessándorháza, Nemesszent- 
andrás, Nemesszer, Óbornak, Orbányosfa, 
Orosztony, Pacsa, Pacsatüttös, Padár, P ö- 
löske, Pölöskefő, Pötréte, Szentpéterur, Új­
udvar, Vörrü, Zalaigrice, Zalakaros, Zala- 
merenye, Zalasárszeg, Zalaszabar, Zalaszent- 
balázs, Zalaszentjakab, Zalaszentmárton, 
Zalaszentmihály, Zalaujlak. (62 község.)

T a p o 1 c z a i választókerület. Székhelye: 
Tapolcza. Akaii, Alsódörgicse, Alsóörs, Aszófő, 
Badacsonytomaj, Balatonarács, Balatoncsicsó, 
Balatonfüred, Balatonhenye, Balatonkövesd, 
Balatonszőllős, Balatonudvari, Csopak, Dí­
szei, Felsődörgicse, Felsőörs, Gyulakeszi, 
Hegyes, Kapolcs, Káptalantóti, Kékkút, Kis­
apáti, Kisdörgicse, Kővágőörs, Köves kál, 
Lovas, Mintszentkálla, Monostorapáti, Mo- 
noszló, Nagypécsely, Nemesgulács, Nemes- 
pécsely, Nyirád, Óbudavár, Örvényes, Paloz- 
nak, Pula, Rendes, Salföld, Sáska, Szent- 
antaifa, Szentbékkálla, Szentjakabfa, Szepezd, 
Szőc, Tagyon, Taliándörögd, Tapolcza, Ti­
hany, Vászoly, Vigánt, Zalahaláp, Zalapetend, 
Zánka (54 község.)

Zalabaksai választókerület. Székhelye: 
Zalabaksa. Adorjánfaiva, Alsószenterzsébet, 
Baglad, Bagonya, Bakónak, Bántornya, Ba- 
rabásszeg, Barlahida, Belatinc, Belsősárd, 
Bödeháza, Csertalakos, Csesztreg, Csonka- 
hegyhát, Cup, Felsőszenterzsébet, Filóc, Gá- 

i borjánháza, Gombosszeg, Göntérháza, Gutor- 
1 földe, Győrfiszeg, Hársligeí, Kálócfa, Káma- 

háza, Karácsonyfa, Kebeleszentmárton, 
Kerkabarabás, Kerkakutas, Kerkanémetfalu, 

! Kerkapéntekfalu, Kerkaujfalu, Kislengyel,
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Kislippa, Kozmadombja, Kustánszeg, Külső­
sár d, Lendvaerdő, Lendvajakabfa, Lendva- 
rózsavölgy, Lendvaszentjózsef, Lendvavásár- 
hely, Magyarföld, Márokföld, Mikefa, Milej, 
Murabaráti, Náprádfa, Nemesnép, Németfalu, 
Nova, Őrszentvid, Pajzsszeg, Pálfiszeg, Pór­
szombat, Pusztaszentpéter, Radamos Radocsa, 
Résznek, Szécsiszentlászló, Szentgyörgyvölgy, 
Szentistvánlak, Szentpéterfölde, Szijártóháza, 
Szilvágy, Tüskeszer, Zalabaksa, Zalaivánd, 
Zalaszombatfa, Zorkóháza, Zsitkóc. (71 
község.)

Zalaegerszegi választókerület. Szék­
helye Zalaegerszeg. Alibánfa, Alsóbagod, 
Andráshida, Apátfa, Babosdöbréte, Bak, Bak- 
tüttös, Bazita, Boncfölde, Botfa, Böde, Bő­
rönd, Budafa, Csácsbozsok, Csatár, Csődé, 
Dobronhegy, Ebergény, Felsőbagod, Gellén- 
háza, Gyűrűs, Hagyáros, Mottó, Ioorfia, Kasza­
háza, Kávás, Kemendollár, Keménfa, Kiskutas, 
Kispáli, Lickóvadamos, Nagykutas, Nagy­
lengyel, Nagypáli, Nemesapáti, Ormándlak, 
Ozmánbük, Ördöghenye, Petőhenye, Petri- 
keresztur, Ókafa, Ózva, Pusztaederics, Puszía- 
szentlászió, Rózsásszeg, Ságod, Salomvár, 
Sárhida, Söjtör, Szenterzsébethegy, Szent- 
kozmadombja, Szepetk, Teskánd, Tófej, 
\zaspör, Xhtenyédszentpál, \zorhota, Vöckönd, 
Zalabesenyő, Zalaboldogfa, Zalacsnéb, Zala­
egerszeg r. t. v., Zalaháshágy, Zalaistvánd, 
Z a 1 a 1 ö v ő, Z a 1 a ni i n d s z e n t, Z a la­
pát a k a, Zalaszentgyörgy, Zalaszentiván, 
Zalaszentlőrinc, Zaiaszentmihályfa, Zalatárnok. 
(73 község.)

Zalaszentgróti választókerület.Székhelye; 
Zalaszentgrót. Almásháza, Aranyod, Barát­
sziget, Batyk, Bazsi, Bezeréd, Bodorfa, Csab- 
rendek, Csáfort, Dabronc, Döbröce, Dötk, 
Gógánfa, Gyepükaián, Hetyenfő, Hosztót, 
Kallosd, Káptalanfa, Kehida, Kisgörbő, Kis- 
szentgrót, Kisvásárhely, Megyer, Mihályfa, 
Nagygörbő, Nemeshany, Óhid, Pakod, Ri- 
gács, Sénye, Sümeg, Sümegcsehi, Sümeg- 
prága, Szalapka, Szentimrefalva, Tekenye, 
Tűrje, Tüskeszentpéter, Ukk, \7idornyaszőllős, 
Zalabér, Zalaerdőd, Zalagaísa, Zalagyömörő, 
Zalakoppány, Zalameggyes, Zaíaszegvár, 
Zalaszentgrót, Zalaszentlászló, Zalaudvarnok, 
Zalavég, (51 község.)

HIVATALOS ROVAT.

Zalaegerszeg r, t. város tanácsától. 

Árverési hirdetmény.
Közhírré teszi a városi tanács, hogy néhai 

Farkas Dávidné által szegénysorsu iskolás 
gyermekek javára hagyományozott, „Páter- 
dombion levő ház, gazdasági épület a 
hozzátartozó gyümölcsös és földekkel együtt 
a városháza I. em. 2. számú helyiségében 
az alábbi feltélek mellett nyilvános árverésen 
haszonbérbe fog adatni.

1. A bérlet kezdődik 1914. évi május 1-én 
és végződik 1923. december 31-én.

2. A kikiáltási ár 1400 kor. évi bér.
3. a nyilvános szóbeli árverés 1914. évi 

április hó 9. napján d. e. 10 órakor fog 
a városháza I. em. 2. számú helyiségében 
a városi tanács által megtartatni.

4. Árverezők tartoznak az árverés meg­

kezdése előtt a kikiáltási árnak 10°/o—át az 
árverést vezető kezéhez bánatpénzül letenni, 
mely összeg a szerződés megkötése és alá­
írásakor félévi bérösszegre kiegészitendő és 
a városi pénztárban elhelyezendő, mely ösz- 
szeg csak a bérlet lejárta és kifogástalan 
visszaadása után fog kiutaltatni addig pedig 
kézi zálogul szolgál az alapítványnak a, bér­
lővel szemben a bérszerződésből eredő kö­
telezettségek biztosítására.

5. Bérlő tartozik a bérbevett ingatlan után 
mindennemű közterheket tüzbiztositási, és 
kéményseprési dijakat a bérleti összegen 
felül negyedévenként fizetni.

6. A bérösszeg első részlete 1914 év máj. 
1-én junius 30-ig, azután pedig mindig 
negyedévenként előre fizetendő a városi 
pénztárba. Késedelmes fizetés esetén 5% 
kamat fizetendő.

7. A bérleti összeg és 5. pont alatti térit- 
mények nem pontos fizetése vagy a szer­
ződési egyéb kötelezettségek nem teljesítése 
esetén jogában áll a városi tanácsnak a 
bérlet megszüntetése iránt az intézkedéseket 
nyomban megtenni.

8. Tartozik bérlő a bérlet tárgyát képező 
épületeket miután azok neki jókarban át­
adatnak jókarban fenntartani és a bérlet 
lejárta után ekként átadni. Továbbá földeket 
minden 3 évben megtrágyázni a gyümölcs­
fákat gondozni és a pusztító férgektől meg­
védeni. Általában a bérlet tárgyát képező 
ingatlanokat szakszerű gazdálkodással kezelni 
és szorgalmasan művelni.

Ezen korlátok között a bérlet tárgyát bérlő 
szabad belátása szerint használhatja.

9. A bérlet után járó adók és illetékek 
igy a szerződési bélyeg költségek is bérlőt 
terhelik.

10. A bérbevétel a bérlőre nézve a szer­
ződés aláírásával, az alapítványra névé 
azonban csak a képviselőtestület jóváhagyá­
sával válik kötelezővé.

Felhívja a tanács az árverezni szándéko­
zókat, hogy a kitűzött helyen és időben je­
lenjenek meg.

Zalaegerszeg r. t. város tanácsa, 1914.
! március 30-án!

dr. Korbai s. k.
polgármester.

Zalaegerszeg r. t. város polgármesterétől.

Hirdetmény.
Az 1894 évi XII. tcz. 57. §-a a hasznos 

madarak pusztítását, azok fészkeinek és azok 
tojásainak elszedését és ezeknek hatósági 
engedély nélkül való forgalomba hozatalát 
tiltja, a 95. §-a pontja pedig ennek a ti­
lalomnak megszegését kihágásnak minősiti 
és 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
rendeli büntetni.

Figyelmeztetem tehát a lakosságot, hogy 
úgy a maguk, de különösen gyermekeik 
részéről a hasznos madarak pusztításától 
tartózkodjanak, sőt azokat mindenkor véde­
lemben részesítsék és a tilalom ellen vétőket 
e rendőrkapitányi hivatalnál minden esetben 
elentsék fel.

Zalaegerszeg, 1914. március 19-én

dr. Korbai s. k.
polgármester.

Zalaegerszeg város 
költségvetése.
Beszédes számok.

81 %> pótadó.
Lapunk múlt számában közöltük, hogy a 

város 1914. évi költségelőirányzata a f. hó 
8-án tartandó rendes közgyűlésen kerül tár­
gyalás alá. A nyomtatott költségvetés tegnap­
előtt hagyta el a nyomdát s ma kézbesítették 
azt a városi képviselőknek. Minden egyéb 
kommentár helyett egyelőre az összegezés 
adatait közöljük, összehasonlitv t a műit évi 
hasonló adatokkal. Ezekből bárki is tiszta 
képet nyerhet a város pénzügyi helyzetéről.

íme az összegezés.
1914. évre

1913. évi javaslatba
A) Rendes szükséglet előirányzat hoz a városi 

tanács
korona korona

Közigazgatás........................ 79177-20 86731-20
Közbiztonság........................ 38291.84 41765-50
Közegészségügy ................... 9070"— 9630-
Vallás- és közokt. kiadások . 34829-05 35947-—
Gazdasági kiadások . . . 20259-60 24531-78
Épületfentartás...................
Utíentartás............................

9668"56 12166-32
2288-74 2100'

Utcavilágitás........................ 6390-— 6472.—
Csatorna fen tartás .... 800-— 429- -
Szegénvtavtás........................ 7916-17 9194-32
Adók 7748-12 7751-61
Városi jövedékek .... 38314.- 38594--
Katonai kiadások .... 1179-50 13/2-65
Kamat- és tőketörlesztés . . 79875-70 84741-73
Különfélék............................ 4207-27 445546

A) I—XV. c. összege 340015 75 365883" 15
B) Rendkívüli szükséglet_____ 6840"— 30073-27

A) B) összesen 346855"75 395956"42

Mérleg:
szükséglet . . . K 395956'42 
fedezet .... „ 273108-96

Hiány . K 12284746
Ezen hiányból 72273 korona 16 fillér fe­

dezetére a 153150 korona 97 fillér állami 
adóra 47'2/io %, a 47589 korona 50 fillér 
hiány fedezetére a földadó kivételével a többi, 
vagyis 140750 korona 04 fillér állami adóra 
338/io °/o, a 2984 kerona 80 fillér mezőőri 
illetményre pedig tisztán a 8660 korona 11 
fillér földadóra 345 %-os pótadó vetendő ki.

Szóval a mezőőri illetményekkel nem ter­
heit egyenes-adók után a pótadó 81%-ot 
tesz ki, mely a múlt évi összes pótadóval 
szemben nem mutat lényeges különbséget s 
körülbelül megfelel az általában szegény 
rendezett tanácsú városok átlagának, mely 
75—85ö/o között mozog.

Ugyancsak most jelent meg az 1913. 
évi pótköltségvetés, melyet részben a 
megye törlései, részben pedig a rendkívüli 
szükségletek indokolnak. A pótköltségvetés

rendes kiadások címén 17424 K 66 f
rendkívüli „ „ 35617 „ 55 „

összesen: 53042 K 21 f
összeggel emeli fel a múlt évi költségvetés 
végösszegét. Ezen különbözeire 29143 K 22 fill, 
fedezettel szemben 10909 K 06 fill, fedezet­
len hiány mutatkozik, melyre 6'8°/o pótadó 
vetendő ki. Ezzel együtt az 1913. évi 
75%-os pótadó 81-8% tesz ki.

A költségvetés érdekes fejezete még a 
városi villamos mű- és jéggyár költségelőirány­
zata, melynek adatait összegezve itt adjuk :

1913. évre 1914. évre 
korona korona

Szükséglet .... 85120-60 94547*52
Fedezet..................... 99610 12 11956930

tiszta maradvány: 14489-52 25021 78
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Ezekhez a számokhoz nem kel! kommen­
tár. Egy városi vállalat, mely eredményt 
mutat fel: nem csoda. Csak az a csoda, 
hogy épen ez a vállalat a szálka a „hon­
mentő“ városatyák szemében.

A költségvetés közli még különféle alapok 
költségelőirányzatát, mely a múlt évi keretek 
között mozog.

Egyidejűleg megjelent a város 1912. évi 
zárszámadása, melynek régelfeledett adatai 
aligha keltenek nagyobb emóciót, mintahogy 
ez már Zalaegerszegen nem szokatlan eset.

— Fordulat a vasutastelep ügyében.
Múlt számunkban érdeme szerint méltattuk 
azt a szerencsétlen határozatot, mely kétsé­
gessé tette a vasutastelep létesítését. Úgy 
látszik, minden hiba önmagában hordja a 
korrektúráját. A városhoz érkezett egy privát 
vállalkozó beadványa, mely szerint a vasút­
hoz közeífekvő területek parcellázásával 79 
kislakásnak való telket hajlandó az építkezé­
sek méltányos elvállalásával a vasutasoknak 
jutányos áron rendelkezésükre bocsátani. így 
a kérdés könnyen megoldható lenne. A fel­
ajánlott terület nem oly nedves helyen fek­
szik, mint a régi ióvásártér, melyre az 
állomás kibővítése céljából is szükség lehet, 
az összes vasutasok elhelyezhetők rajta, 
anélkül, hogy a szomszédos telektulajdono­
sok spekulációkra használhatnák fel a kínál­
kozó alkalmat, ami a telepnek a régi lóvásár- 
téren való létesítésénél elkerülhetlen lesz. 
Azt hisszük, hogy a városi tanács a nagy­
szabású terv létesítését mindenben előfogja 
segíteni s úgy tudjuk, hogy a vasutasok 
maguk is szívesen fogadják — a város szűk­
markúsága után — ezt a kedvező ajánlatot.

— Kinevezés. S a n i t s Sándor posta- és 
távirdatiszt, a helybeli postahivatal kiváló 
hivatalnoka jó! megérdemelt előléptetésben 
részesült. A keresk. miniszter postafőtisztté 
nevezte ki.

— Gyászrovat. Péntek délelőtt 10 órakor 
váratlanul elhunyt Zalaegerszegen özvegy 
S k u b 1 i c s jenőné, kinek halála előkelő 
és kiterjedt zalamegyei családot döntött 
gyászba. A megboldogult urinő nevét sok 
százan fogják együtt áldani néhai férjével, 
kinek oldalán tevéknyen részt vett abban a 
nagy jótékonyságban, mely Skublics jenő 
nevét örökre megóvja Zalaegerszegen a 
feledéstől, Az előkelő nrinő haláláról családja 
az alábbi gyászjelentést adta ki: Bessenyői 
és velikei Skublics Celine férj. Barthelmes 
Walterné, Gizella, Margit férj. Marton Lászlóné, 
Lenke, Irma férj. Wolf Ferencné a maguk, 
valamint az öszes rokonság nevében mély 
fájdalomtól sújtva tudatják forrón szeretett 
édesanyjuk bessenyői és velikei özv. Skublics 
Jenőné sz. Spelletich Paula folyó évi április 
ho 3-án délelőtt 10 orakor rövid szenvedés 
után, életének66-ik évében történt gyászos 
elhunytál. A megboldogult hült teteme folyó 
évi április hó 5-én délután 4 órakor fog 
beszenteltetni és Zalaegerszegen a családi 
sírboltban örök nyugalomra helyeztetni. Az 
engesztelő szentmise-áldozat folyó évi áp­
rilis hó 6-án délelőtt 9 órakor fog a zala­
egerszegi plébánia templomban az Urnák 
bemutattatni.

Spelletich Mihály, özv. Kovács Kálmán né 
sz. Spelletich Lenke testvérei. Barthelmes 
Walter, Marton László, Wolf Ferenc vői. 
Marton Ilonka, Margit, Erzsébet és György, 
Wolf Jenő, Ottillia, Celine, Irma és Adalbert 
unokái.

— Újra kell tervezni a zalaegerszegi 
laktanyát. Kerek tizenkét esztendeje annak, 
hogy a zalaegerszegi uj honvédhuszárlak- 
tanya tervezéséről tárgyalások folynak, me­
lyeknek e hosszú idő alatt legalább annyi 
eredményük lett, hogy az általános tervek 
elkészültek. Most aztán, mint az a honvé­
delmi minisztériumtól Zalavármegye alispán­
jához érkezett leiratból kiderül, ennek a 
gyenge kis eredménynek is vége lesz egy 
időre. A leirat azt közli ugyanis, hogy tekin­
tettel a hadseregben újabban történt és fő­
folyamatban levő szervezeti és létszámbeli 
változásokra, melyek más, nagyobb kaszárnya- 
méreteket kívánnak, uj, általános terveket 
keli készíteni. Evégett legközelebb ismét 
összeül Zalaegerszegen a polgári ás katonai 
vegyesbizottság, hogy az újabb kaszárnya­
tervekről határozzon. Csak aztán a honvé­
delmi kassza ne feledkezzék meg az újabb 
meg újabb kaszárnyatervek készítésének im­
már több ezer koronára menő költségeiről, 
melyeket eddig mind a város fizetett. E költ­
ségek megtérítésére teljes joggal számíthat a 
város, mely azokról bizonyára nem is fog 
lemondani.

— Tanácsülés. Zalaegerszeg r. t. város 
tanácsa pénteken délelőtt rendes heti tanács­
ülését tartotta, melyen csupán adminisztratív 
jellegű folyó ügyeket intéztek el.

— Jön a megye államosítása. Úgy
látszik, nemcsak a parlamentben, hanem már 
országszerte megkezdődött a vármegyék 
államosítását eiőkésziíő nagy munka. A mi­
nap ugyanis a belügyminiszter leíratott inté­
zett Arvay Lajos alispánhoz aziránt, hogy 
közöljön részletes tudósítást a vármegye 
tulajdonában vagy kezelésében lévő ingatlan 
vagy ónokról, melyek természetesen szintén 
állami tulajdonokká lesznek. Tudomásunk 
szerint Zalavármegyének a törvényhatósági 
utakon kiviil más jelentékeny ingatlanai 
nincsenek, s igy nálunk csak ezek átadásáról 
lehet szó.

— A letenyei Murahid felülvizsgálása.
Megírtuk, hogy a közei jövőben Zaiamegyé- 
ben két nagyszabású uj vasbetonhid fog 
épülni, egyik a Murán, másik a Dráván. 
Mindkettő olyan helyen, ahol eddig egyálta­
lán nem volt hid. A legutóbb Letenyénél a 
Murán épített vasbetonhidat már hónapokkal 
ezelőtt átadták a forgalomnak, de annak mű­
szaki felülvizsgálása még csak holnap, f. hó 
6-án lesz s a hídépítő vállalkozónak, Zsig­
mondy Béla budapesti mérnöknek csak a 
felülvizsgálat után fogják kifizetni közel fél­
millió koronás járandóságának utolsó rész­
leteit. A felülvizsgálat megejtése végett Zala­
egerszegre, illetőleg Letenyére jönnek Mar­
tig Vilmos és Szántó Albert miniszteri 
tanácsosok, a kereskedelmi minisztérium ál- 
lamépitészeti osztályának vezetői, ezen ügy­
osztályból három műszaki főtanácsos, egy 
főmérnök és S c h o 11 z Gyula a kaposvári 
kir. kerületi közúti felügyelő. A zalaegerszegi 
államépiíészeti hivataltól Mittelmann Ala­
dár főnök és az építést vezető T a n t ó Pál 
kir. mérnök lesznek jelen a revíziónál.

— Két uj híd Zalamegyében. Az állam- 
pénzintézeti hivatal szorgalmasan csinálja a 
megye területén szükséges uj hidak terveit. 
A már közölteken kívül rövidesen még két 
nagyobb arányú hídépítés lesz Zalamegyében. 
Mindkét hidterv készen van s azokat Zala­
vármegye alispánja a napokban fogja fel­
terjeszteni a helyszíni bejárás elrendendelése 
végett a kereskedelmi minisztériumhoz. Az 
az egyik hid (75 méternyi 4 nyillásos vas­
betonhid) Kerkaszentkirály küzség mellett a 
Kerka patakon, a Csáktornya—dobrinci utón

lesz, a másik pedig a Zala folyón, Zala- 
szentgrótnál a zalabér—keszthelyi utón, hol 
35 méternyi 2 nyilásos vasbeton hidat fog­
nak építeni.

— Uj állami iskola Csatarendeken
Végre egy hir, mely nem arról szól, hogy 
ez vagy az a zalamegyei iskola összedöléssel 
fenyeget, hanem arról, hogy nagy költséggel 
uj iskola épül valahol. Ez a ritka hely most 
Csabrendek, hol a közel jövőben 150000 
korona költséggel készülő gyönyörű uj épü­
letben fog hajlékot találni a népoktatás. — 
Szirmai Miksának, Zalavármegye kir. tan- 
felügyelőjének személyes intervenciójára a 
kultuszminiszter elrendelte a csabrendeki is­
kola újjáépítését. Az erről szóló terveket az 
építési pályázat kiírása végett azzal küldte 
meg a miniszter a zalaegerszegi államépité- 
szeti hivatalnak, hogy az árlejtési eredményt 
táviratilag közölje a miniszterrel, kinek dön­
tését ugyancsak táviratilag fogják az állam- 
építészeti hivatallal közölni. Ennyire fontos­
nak és sürgősnek t irtják a legmagasabb he­
lyen a csabrendeki iskola ügyét. Hej, ha 
csak tizedrészt ennyit is törődnének ott fönn 
az egész zalamegyei tanüggyel, de máskép 
állana akkor a mi gyászkeretes népoktatás­
ügyünk ! . . .

— Hadijátékok. A zalaegerszegi honvéd 
lovas-dandár hadijátékot tartott a múlt ked­
den, melyen a dandár összes törzstisztjei 
részt vettek. A hadijátékok alatt tulajdon­
képen egy magasabb taktikai vizsgát értenek, 
mely ezúttal úgy a dandárparancsnok, mint 
a megjelent altábornagy teljes megelégedé­
sére folyt le.

— Mikor soroznak Zalában ? A hon­
védelmi miniszter e hét folyamán leiratot 
intézett a vármegyéhez, amelyben közli, hogy 
a közös haderő föntartásához szükséges újonc 
létszámának és a honvédség föntartásához 
szükséges ujoncjutaléknak uj megállapításáról 
szóló törvénycikket a király szentesítette. A 
részletes rendeletre Árvay Lajos alispán 
intézkedett, hogy a sorozóbizottságok műkö­
dési programmja újból elkészittesék és a 
vármegye területén a sorozások ápris 22-töl 
június 20-ig megejtessenek.

— Gazdasági gyűlés. Zalaapáti község 
tanácstermében múlt hó 24-én jött össze 
először Zalamegyei Gazdasági Egyesület ke­
belében, alakult termelést ellenőrző egyesület, 
OJtay Guido elnök összehívására. A gyűlé­
sen jelen voltak az elnökön kívül dr. Kardos 
Celestin, jószágkormányzó, Szentmihályi 
Dezső földbirtokos, Vidosíalvy Ernő szám- 
tartó, Pesthy Béla, Náray Andor gazd. akad. 
tanárok és Sárközy Viktor zalamegyei gazd. 
egyesületi igazgató titkár. E gyűlésen az 
ellenőrző-egylet évi pénztári számadását tár­
gyalva, azt rendben találta s a pénztár ke­
zelőjének Sárközi Viktor ig. titkárnak a tagok 
köszönetük nyilvánítása mellett, a szokásos 
felmentvényt megadták. A gyűlésen tárgyal­
ták az egyesületben vezetendő törzskönyv 
felvételét is s erre vonatkozólag megvárják a 
folyó évben Veszprémben tartandó országos 
egyesületi közgyűlésnek ebben az irányban 
kialakult véleményét.

— A borravaló — fizetés. Érdekes 
munkásbiztositási ügyben hozott elvi jelen­
tőségű határozatot a kereskedelemügyi mi­
niszter. A munkásbiztositó törvény szerint 
ugyanis betegség esetén csak azok bizto- 
sitandók, kiknek évi fizetése a napi nyolc 
koronát meg nem haladja. Nem rendelkezik 
a törvény arra nézve, hogy mi történjék

► fii fi

Pf



azokkal, akik fizetésüket nem fix összegben, 
hanem százalékos jutalékban borravalókban 
élvezik. A szabadkai kerületi munkásbizto- 
sitó pénztár Lang János vendéglős ellen 
kihágásért eljárást indított, mert az egyi 
pincérjét csak húsz korona havi fizetéssé 
jelentette be, ellenben nem jelentette be azt 
az összeget, amit borravaló címén elvez 
A miniszter az alsófoku hatóságok dele evei 
ellentétben kimondta, hogy a pincerekne 
borravaló címén kapott jövedelme a betegseg 
esetére való biztosítás alapjául vett bér, vagy 
fizetés összegébe beszámítandó, mert a borra­
való a fizetés kiegészítő része. A munkas- 
biztositó -a rendelet alapján nagyobb napi- 
bérosztályba sorozta a pincéreket, valamin 
a borbélyokat és kéményseprőket is, akik 
szintén élveznek borravalót.

_ A Balatoni Szövetség s az orvosok.
A Balatoni Szövetség ismét elhatározta, hogy 
a közeledő fürdőidény alkalmából kéréssel 
fordul az ország orvosi karához, hogy a 
balatoni fürdőket jóindulatú pártfogásukba 
vegyék és támogatni szíveskedjenek. Ezzel 
kötelességet vél a szövetség teljesítem a 
balatonparti telepek iránt, s egyszersmind 
jó szolgálatot óhaj teljesíteni az orvosi kar­
nak is, hogy némi tájékoztatót nyújt nekik a 
fürdőhelyek rövid ismertetésével.Összesen 40 
fürdőtelepet ajánl a szövetség az orvosi karnak, 
mely telepek mindegyike az odasereglők 
igényeit kielégítheti.

— Bútorcsarnok-szövetkezet. Budapest
Vili. kér. Üllői-ut 18. és Vili. kér. józseí- 
körut 28. Magyar iparművészek eredeti tervei 
alapján készült, modern bútorok és teljes 
lakberendezések. Az ország legrégibb és leg­
nagyobb lakásberendező szövetkezete, fennáll 
a budapesti asztalos ipartestület védnöksége

,Zalamegye, Zalavármegyei Hirlap^

alatt két évtizede. Állandó kiállítása 120 
mintaszobával a főváros elsőrangú latvajryos- 
sága. Csarnokai nyitva reggel 8 oratol esti

8 óráig.
- Ősvilági csontlelet. A herceg Festetics 

Tasziló tulajdonát képező feneki homokbá­
nyában a múlt héten egy ősvilagi onasi allat 
lapockája s egy nyakcsigolaja került elő 
méter mélységből a homokréteg közül. A 
lapockacsont, bár felső része hiányzik, 80 cím 
hosszú és megfelelő súlyú. Egy nagyobb 
fajta lónak lapocka csontja 32—35 cm. 
hosszú s ebből fogalmat alkothatunk magunk­
nak az ősállat nagyságáról. A csigolya a la­
pocka-csonttól 1 méternyi távolságban feküdt 
s igy remény van arra, hogy az ősállatnak 
még több csontja is elő fog kerülni a ho­
mokból. Az ősállat fáját összehasonlító 
anyag hiányában — eddig nem állapíthatták 
meg s e célból dr. Lóczy Lajos geológus 
szakvéleményét fogják kikérni, de a lelet 
körülményei a mellett szólnak, hogy a cson­
tok a harmadkorban élt Mastodon marad­
ványai. Az erdekes csontokat dr. Csák Árpád 
mentette meg az elkallódástól s a Balatoni 
Muzeum természetrajzi osztályában helyezte 
el, a tulajdonjog átengedése végett pedig a 
földtulajdonos herceghez fordulnak, aki 
minden bizonnyal készséggel fogja a cson­
tokat odaajándékozni az általa állandóan 
istápolt kultur-intézetnek.

— Olvasóink figyelmébe ajánljuk a Szi­
lágyi illatszertár húsvéti okkásió hirdetését.

— Tekintse meg Sikota Ferenc fűszer 
és csemege különlegességi üzletének mai 
számunkban közölt húsvéti jelentését.

— T. olvasóink figyelmébe! Mielőtt 
szölővesszőt, szőlőoltványt, bort, gyümölcs 
és díszfát vásárolnánk, forduljunk bizalommal

1914. április 5.

Szűcs Sándor Fia szőlőaltványtelep és bor­
termelő részvénytársasághoz — Bihardió- 
szegen, mely cég kívánatra bárkinek megküldi 
legújabb képes árjegyzékét, mely mindenkire 
nézve sok fontos tudnivalót tartalmaz. Ügyel­
jünk a pontos cimre.

— Az influenza súlyos következményeivel 
ismét végigvonul az országon. Minden náthát, 
minden hurutot tehát komolyan kell venni, 
nines alkalmasabb szer, mint a kellemes izü 
„Sirolin Roche“, mely minden gyógyszer- 
tárban kapható, amely jobban meggátolná a 
továbterjedést.

— Modern fényképezés cimü könyv 
úgy a kezdő, mint haladó amatőröknek kitűnő 
tanácsadó, receptkönyv stb. melyben a leg­
újabb eljárások a művészi amatőrképek elő­
állításához bennfoglaltatnak lakónikus rövid­
séggel. A könyv végén perforált vignetták 
vannak az összes oldatok felírásaival. Előhívó, 
fiwirozó stb. Ára K. 1.80. Megrendehető 
csak a szerzőnél Leopold Kornél, Budapest 
VII., Erzsébet-körut 41, ki azt utánvéttel, 
illetve a pénz előzetes beküldése mellett küldi.

Sirolin
"Roche'

orvosilag ajánhre a légzőszervek 
mindennemű megbetegedése ellen

tüdőbetegségek,
gégehurut, 

szamárhurut, 
gyermekek gör/ély kórja ellen.

rrunden gyógyszer 
Cgy üveg óoa < korona

er t értan

Felelős szerkesztő:
CZEBE LÁSZLÓ.

Társszerkesztő:
GÜRTLER ISTVÁN.

Telefon: 
51. szám.

SIKOTA FERENC
fűszer-, kávé- és csemegekülönlegességi üzlete

Zalaegerszeg Kossuth-u. 22.

„A fekete 

kutyához.“

Húsvéti értesítés.
HÚSVÉTI TOJÁSOK mindenféle árban.

SAJTOK: Ementáli, Eidami, Rochfort, Ovan Trappista, 
Csácsi, Gorgonzola, Sárvári, Imperial, Pusztádon Fal- 
pusztai, Pécsi-csemege, Kisbéri-kincsem, Csemege liptói,

Strahinó milánói.
HALAK PÁCOLVA : Ossee, Fiié, Angolna, Göngyölt, 

Bismark, Kocsonyás garda, Ossteebouillon, Oroszhal.

HALAK OLAJBAN: Szardínia, Pisztráng, Sprottni, 
Thanhal, Rák, stb. stb.

GYÜMÖLCSÖK: Alméria szőllő, francia dió héjban, 
francia dió feltörve, Malaga szőllő, Datolya, Lucum-füge, 
cukrozott gyümölcs, narancs messinai áru, tiroli bőrkor­
mos alma, magyaró.

KORAI FŐZELÉKEK: Máltai burgonya, Carfiol fejes 
saláta.

LIKŐR-ESSZENCIÁK 15-féle Ízben. Egy üveg 60 fillér.

LIKŐRÖK : 40 féle Ízben, magyar és francia gyártmány.

FLANDORFER-féle dessert borok.
PEZSGŐ: Törley Reservé, Talisman Littke, For 

England, Casino, Csáktornyái, Animő extra Couveé.

SAJÁTTÖLTÉSÜ BALATONMELLÉKI asztali bor 1 
liter V20.

CUKORKÁK kis- és nagy dobozokban nagy választék. 

COGNAC : Martel és Marty.

Képes főárjegyzékemet a legolcsóbb ármegjelöléssel 

kívánatra bérmentve küldöm.

Posrai- és vasúti megrendelések a beérkezés napján 
továbitva lesznek. Ingyen csomagolás.

FRANCIA PÁRFÜMÖK 10 illatban kimérve 50% 
megtakarítás.

KUGLER (Gerbeaud) cukorkák és sütemények naponta 
friss érkezés.

HÚSVÉTI PRÁGAI SONKÁKa legolcsóbb napi ár szerint.
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Építtetők figyelmébe!
A zalaegerszegi állomáson levő raktárhelyünkön lucz- és zsíros fenyő­
deszkák, padlók, lécek, hevederek, tölgy kerítésoszlopok, faragott 
és metszett épületfák, valamint asztalosok részére tölgy, bükk és 

kőrisfa deszkák és padlók rendkívül olcsó árakon kaphatók

Frim Jónás és fiai fatermeiök Gözíiirészieiepek: Körmend-Zalalövö,

■

Grázi Reininghaus Serfőző R.-f. sörlerakata
Latzer Béla fűszer- és csemege 
kereskedésében Zalaegerszeg.
Állandóan frissen töltött világos és Bajor söröket 
tartok raktáron palackokban és hordókban.

Á grázi Reininghaus sör évtizedeken át a legjobb hírnévnek örvend és amellett az árak oly 
utányosak, hogy bármely gyártmányú sörrel versenyképesek. Erről biztosíthatom pontos és

előzékeny kiszolgálásról.

Tisztelettel Latzer Béla kereskedő.

Szőlőbirtokosok és ggömölcskertészek különös figyelmébe !

rorhili-nal permetez.

Hézkénpor • rai poroz
es

Bagoi-lal öli a szőlömolg!
t

•szer

ai
Kevesebb a munka,

r-szor 
Kevesebb, 

l amunkaber!

mert a FORHIN“ a sokszorta megjavított bordói keverék és mindenütt a legnagyobb megelégedéssel használják.

-nak nincs üledéke, vizbe dobva azonnal oldódik és biztosan pusztítja 
3 perenoszporát j

egy kész anyag, főalkatrésze a rézgálic. tapadóképessége oly nagy, hogy 
wssammemtammh™*«™— bármely harmatnál permetezhet vele; 

használata'"óriási munka- és pénzmegtakarítást jelent, mert az anyag teljesen kész.

Forhin
Teljes termést csak akkor lehet elérni, ha lisztharmat és füríperonoszpora ellen porozunk

„ . ... 1 1 Tik T n X r A n T  C —1 JL — -. 1 m Z-1 «•es ha azt vesszük, az rüh 
hamisítvány van forgalomban.

)l leli v L CICI 111, na noMuaímca vo i ui T ~ ------------- r-------------------------

^észkéil^orral éS ha azt vessz^ük’ .az ,F0RHINGYÁRI gyártmány legyen, mert sok

A szőlő íegnaggobb ellensége a moly, mely az u,6bbi évekbennagyon pusziit és most 

j melynek főalkatrésze a nikotin.végre találtunk egy biztos szert, mely a jafBfsj
molyt biztosan elpusztítja ! Ezen szer a í*__________________________________________

~ ■== g csak akkor élvezhetik munkájuk eredményét, ha a következő
UyUmOSCSKerieSZeft gyümölcsvédekezési cikkeket alkalmazzák:

Rovarfogó öv , ,
az összes kártékony rovarok elfogására

Laurll hernyóenyv,
legbiztosabb védekezés a teli araszoló ellen.

Lauril karbolíneum,
téli védekezés vér-, level- es paizstetuK, vala- 
mint a varrók, mohák és zuzmók ellen.

Laurina
(Lauril gvantaolaj-szappan), a paizs-, ver- es 
levéltetű, á levélboly, egres-araszoló pille, kösz­
méte, levéldarázs, füstösszárnyu levéldarázs, 
pókhálós körtedarázs, téli araszoló, pókhálós 
moly, gyűrűs-és gyapjaspille stb., narancs, citrom 
és oliva pajzstetvek elleni nyári védekezésre.

Lauril oltóviasz és Querry-Háncs,
legjobb, legmegbízhatóbb és legtakarékosabb 
oltó- és nemesitő szer.

Ichneumin,
erősen koncentrált permetező-szer lombos, 
gyengébb növényzet részére, virágos keretekben 
telikértekben és szobákban tartott virágoknál.

Nikotin Quassia-kivonat
köszméte levéldarázs stb. elleni biztos védekező­
szer faiskolák, gyümölcsültetvények és nagyobb 
kertekben.

California! lé
(kén-mész-sós lé) fusi-cladium, őszibarackfák, 
levélfodrosodása, varrók, lisztharmat, amerikai 
köszméte-lisztharmat stb., gyümölcsbetegségek, 
valamint az összes kártékony élősdiek ellen 
eddig legjobbnak elismert védekezőszer.

Pampil,
lódarazsak, darazsak, különféle legyek, molyok 
és pillangók leghatásosabb csalétke és pusztítója.

Topomor,
mezei egerek, patkányok és egyéb kártevő 
rágcsálók irtószere.Lauril fakenőcs

kérgek és sebhelyek ápolására.
Mindezen itt leirt cikkekről készségesen szolgál kimerítő leírással, 
tanulságos utmutatóvl és használati utasítással ingyen és bérmentve a

„FORHIN“ szölöpermetezési anyag-gyár, Budapest 56, sz. Vl„ Váci-ut 93-A.
és összes vidéki képviseletei.

Főraktár: Gyarmati Vilmos kereskedésében Zalaegerszeg.

egy jó karban levő elsőrendű gyártmányú

zongora.
Egy használt de jó állapotban levő

fedeles kocsi
és egy vetítőgép teljes felszereléssel,
Bővebb értesítést ad: Kummer Gyula 

káveháztulajdonos,

GYÁMOLITSUK A VAKOKAT!
'r
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STEFÁN JAKAB
keztyüs és kötszerész, illatszertár, pipere 
és háztartási cikkek bizományi nagy raktára 
Zalaegerszegen a nagytözsde épületében.

Főüzlet

HŐFLE KÁROLY T.
keztyüs és sérvkötőkészitő, gummi, beteg­
ápolási, kötszer és orvosi műszerek bizományi
raktára Szombathely, (Belsikátor) a Mentőhöz.

Ajánlja dúsan felszerelt keztyüraktárát tavaszi-, nyári-, 
őszi- és téli idényre mindenféle bőr és szövött minőségben 
jótállással. Javítás díjtalan. Nadrágtartók, bajuszkötők, 
harisnyatartók és kötők, gumiszalagok, fog-, fej- ruha stb. 
kefék,' fésűk, mosdó (frottirozó) szivacsok, illatszerek, 
szappanok, piperecikkek stb. — Pincér-táskák, pénztárcák, 
bőráruk, szarvasbőrvánkosok, botok stb. — Világhírű 
hófehér fogtisztitószer. — Sudin lábizzadás ellen. 
Tyukszemirtó jótállással. - Nem megfelelők kicseréltet­
nek. Universal lúdtalpbetét (lábbelibe) könnyű, ruganyos 
járást biztosit, 60.000 pár használatban. Kórházak és beteg- 
segélyzők szállítója. Cs. és kir. szab. gummi és ruganyos 
sérvkötők 3 koronától. Heretartók 60 fillértől. Mükezek 
és lábak, has-, köldök- és méhkötők, egyenes tartók. — 
Diana (havi) övék, női óvszerek (orvosi rendelés szerint) 
görcsér (gummi) harisnyák, irlgátorok, vatták, kötszerek, 
fecskendők, hőmérők olcsóbban szerezhetők be, mint a 
fővárosbói. Keztyfitisztitás, festés, javítás. Mindennemű 
átalakítások elkészíttetnek. Hygienikus legmegbízhatóbb 
gummíóvszer tucatja 3, 4, 6, 8, 10 korona, halhólyag stb. 
3 darab mintát 1 korona, bélyegért titoktartással szállítok. 
Világhírű Inda gyógysósborszesz, Inda cukorka has­

hajtó, Albakrém szappan stb.

Hirdetéseket
jutányos áron vesz fel

a kiadóhivatal.
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Árjegyzék kívánatra! Árjegyzék kívánatra!

Rózsák, Diszfenydk
a legnemesebb fajokban

Faragó Béla cs. és kir. udvari szállító 
ZALAEGERSZEG.

Magyar msgpergefe gyara
Erdészeti csemete telepek.

Fű mag ke ver ékek minder? célra!
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Lőporárusitás. 
Gránit palafeds.
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és hozzá mindennemű alkatrészek nagy választékban, Legjobb minőségű építkezési 
anyagok, épületvasalások, elszigetelő lemezek, cementek, festék ás vasáruk.

Telefon 54.!Épület- és műlakatos műheli]
........... ...—............L—__—--- ---------- -------------- ------------------------------------------ - *
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Szőlőéit' !
A legjobb fajokban első osztályú minőségben 
1 es 2 évesek; úgyszintén zöldoltványok vala- 
niint direkt termő piros Delaváre, továbbá 
Ripária Portál is és Rupestris Monticula alanvok 
es Hegyaljai ó- és uj borok jutányos árban 
kaphatók Molnár Mihály abaujszántói 
lakosnál. — — — — — Árjegyzék ingyen.

A- -c r-**«-,s--at_r_ x vaaÄjr K wrwm I «a A.^Ta.-x^L3*sTixo«-3iT^ngn
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„Fekál“ műtrágya felülmúl és 
jobb minden istállótrágyánál. 
Tűzifa, koksz, elsőrendű 
bel- és porosz fütőszenek 

kaphatók

FISCHL EDE
fa-, műtrágya- és szénkereskedő

Zalaegerszeg, Kossuth-u. 19.

§

A közismert és legjobb Pálfi-féle

I Medicinái Cognac
kapható

Gyarmati Wilmos
fűszer- és csemegekereskedésében 

ZALAEGERSZEG.
Saks*#

etesek
felvétetnek 
a kiadóban.
T Ű Z I F A!
Bárminő jóminőségü, száraz tűzifái leg­

olcsóbb áron szállít

MARTON 
JÓZSEF

I fakereskedő Zalalövö. Raktár Zalapataka.

Szilágyi-féle
illatszertár

TŰZIFA!

az Aranybárány mellett

Húsvéti parfümök, locsoló vizek. 
Húsvéti ajándékok dús válasz­
tékban. — Locsoló parfümök 
40 fillértől feljebb. — Szappan 
és pouder különlegességek nagy 
raktára. — Hajkefék, fésűk, fog­
kefék és francia gummi külön­
legességekben óriási választék.

Szives pártfogást kér a

SZILÁGYI
ILLATSZERTÁR

Zalaegerszeg Kazinczy-tér 2.

a tavaszi szükségletét beszerzi el ne 
mulassza

Fenyvesi áruházában
a már most megérkezett valódi WEST- 
BROOKE angol G. B. BORSALINO 
olasz és HÜCKEL-kalapok legújabb 
modelljeit megtekinteni. — Ilyet csak 
világvárosokban találhat. — Különös 
figyelmet érdemelnek az uj átmeneti 
kabátok, gyermekruhák és a versenyen- 
kivüli F. L. Popper és Humanity 

amerikai cipők.

e • •
• • •

A legjobb
Cipők,

a legszebb
Nyakkendők,

a legdivatosabb
Harisnyák, :

s egyébb
Divatcikkek

urak, hölgye v és gyermekek részére

a Központi
Nagyáruházban 
Deutsch Hermái szerezhetők be.

Házasulok figyelmébe!!
A legkiválóbb minőségű, divatos
.... lakásberendezéseket....
olcsón, jutányos árban szállít

SOMOGYI EDE KÁRPITOS, NAGYKANIZSÁN
Városház-palota. Saját kárpitos és asztalos-műhely.

Szőnyegek és függönyök
gazdag választékban. Meghívásra 
mintákkal és rajzokkal vidékre 
is készséggel megy.

Emeleti

btderfermek!
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hogy Kiss Jenő redőnygyára ablakre­
dőnyt a legolcsóbb áron és legjobb minő­
ségben szállít. Gártmányai, u. m. önmű­
ködő vászonredőny, hímzett redőny, 
faszövetredőny, vasredőny, rézkar­
nis, faredőny, eszlingeni redőny, 
napellenző ponyva, kerti ernyők, 
redőnyaíkatrészek, stb., elsőrendüek.
A redőnyök olykép elkészítve szállíttat­
nak, hogy a szerelési utasítás nyomán 
minden idegen segítség nélkül néhány 
perc alatt az ablakba beszerelhető. — 
Számos elismerő nyilatkozat. Az összes 
m. kir. minisztériumok szerződéses szál­
lítója. — Minta és árajánlat díjmentes. 
Építő- és asztalosmestereknek külön 
..._ ■::-== árajánlat. =========

KiSS JENŐ
Első Pécsi Ablakredőnygyára Pécs.

68 *fl m r “1,lill C? ST
használják

koho es
rekedtség, hurut, elnyálkásodás, görcs 

— és szamárköhögés ellen —

Kaiser-féle
: Mell-Karamellák

a „3 fenyővel“.

6500 elismerő levél orvosoktól és magánosok­
tól. — Kiválóan kellemes, ízletes bonbonok.

20 és 40 filléres csomagokban és 60 
........... filléres dobozban kapható..........
GLAZER SÁNDOR gyógyszertárában.

Minden gazda tudja, hogy 
a legjobb UlOtOIP80

cséplőket,
jlplp/ f

€j ©

’-.k.; \

vetőgépeket és mindennemű gazda­

sági felszereléseket.....

^ malomberendezéseket 
KOVÁCS és ZAXARIÁS-cégnél BUDAPEST,
Vili., Köztemető-ul 23. szerezheti be. — Kérjen díjtalan árjeggzéket és költségvetést.
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MA 
vasárnap az

APOLLO
MOZIBAN
érdekfeszitö uj műsor kerül 
bemutatásra, melynek remek 
pontjai mindenkit meg fognak 
lepni. Bővebb részletek a mű­
soron. A délutáni előadásokon 

leszállított helyárak.

Helyárak Páholy (5 személyre 5 kor. 
Körszék 80 fillér. S. hely 60 fillér. 
I! hely 40 fillér. ISI. hely 20 fillér.

Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség tudomására adni, hogy 
WEISZ EDE-féle házban, a vár­
megyeház átellenében levő iroda- 

helyiségemben

tűzifára, különféle kőszénre, 
kokszra, faszénre, műtrágyára
megrendeléseket felveszek. Törek­
vésem a t. közönséget pontosan 
kiszolgáljam. Kiváló tisztelettel

Weinberger H. és Fia.

Miítényi Sándor és fia
eipöáryiiáze Nagykanizsán.

;res.
Miniszteri elismerés.

Számos
éremmel

Alapittatott 1877-ben.

Saját gyártmányú cipőkés ere­
deti amerikai cipők raktára.

Mérték után készülnek:

Mindennemű polgári és egyen­
ruházati cipők és csizmák.
Mértékű! elég egy viselt cipőt küldeni, 

Árjegyzék ingyen? és bérmentve,

rég bevált
Próbadobozokat, valamint orvosi röp- 
iratot a gyermeknevelsről díjtalanul küld a

HENRI NESTLÉ-cég,
Wien, I., Biberstrasse 204P.

a világhírű FÖLDES-féle

CREME, És
SZAPPAN

használta által arca 
tiszta, üde és bájos lesz.

A Margit-Créme a főrangú hölgyek kedvenc szépítő 
szere az egész világon el van terjedve. Páratlan hatása 
szerencsés összeállításában rejlik, a bőr azonnal felveszi 
és kiváló hatása már pár óra alatt észlelhető. Mivel a 
Margit-Crémet utánozzák és hamisítják, tessék eredeti 
védjegygyei lezárt dobozt elfogadni, mert csak ilyen ké­
szítményért vállal a készítő mindennemű felelősséget. 
A Margit-Créme ártalmatlan, zsirtalan, vegytiszta ké- 
szitmány, amely a külföldön általános feltűnést keltett.

Ára 1 korona. — Margit-szappan 70 fiilé . 
Margit-pouger 1 K 20 fillér. — Gyártja :

FÖLDES KELEMEN
gyógyszertára Aradon.

Kapható Zalaegerszegen:
BERTA KÁLMÁN GYÓGYSZERÉSZNÉL.

U

Gyógyithatók-e a
>■3*888Mv.

Ezen rendkivü i fontos kérdés foglalkoztatja mindazokat, akik asthmában, tüdő- és torokbeli gümőkorban, sorvadásban, tüdőcsúcshurutj?an, 
idült köhögésben, elnyálkásodásban, hosszas rekedtségben szenvednek és eddig gyógyulást nem találtak. Minden ily beteg kap tőlünk teljesen ingyen 
és bérmentve egy ábrákkal ellátott könyvet irta dr. med. G. Guttmann, a Finsengyógyintézet főorvosa és a könyv e kérdést tárgyalja: „Gyógyithatók-e a 
tüdőbajok ?“ Azonkívül küldünk egy mintát, a mi bevált világhírű diétikus teánkból. Sok ezren dicsérik, akik eddig használták. Gyakorló orvosok e teát, mint 
kiváló diétikumot használták és dicsérik tüdőgümőkornál (sorvadásnál), asthma, bronchitis és torokhurut eseteiben. Ez a tea nem titkos szer, Lieber- 
fiivekből van összeállítva, melyek császári rendelet folytán a szabad forgalomnak vannak átengedve. Az ára oly jutányos, hogy a vagyontalanok is megszerezhetik. 
De, hogy minden betegnek alkalmat adjunk, hogy e teát minden kockázat nélkül kipróbálhassa és bajának minemüsége iránt tájékozódhassák, elhatároztuk, hogy 
minden betegnek megküldjük a „Gyógyithatók-e a tüdőbajok ?“ cimü könyvet és egy próbát a teánkból és pedig teljesen ingyen és bérmentve. Csak tessék 
egy levelező-lapot írni pontos címével az alábbi cégnek: PUHLMANN & Co., Berlin, 932. Müggelstrasse 25.

MIELŐTT SZŐLŐVESSZŐT,

SZŐLŐOLTVÁNYT,

gyümölcsfát és díszfát
vásárolna, a saját érdekében k rje leg­
újabb képes árjegyzékünket, mely minden­
kire nézve sok hasznos tudnivalót tartalmaz.

tim? Szűcs Sándor Fia
sz<zlőoltványtelep és bortermelő részv.-társ.

BIHARDIÓSZEG.

Kőbányai polgári, nagykanizsai és soproni barna és 
világos söröket hordókban és eredeti töltésű palac­

kokban állandóan raktáron tart

Zalaegerszegen, Rákóezi-ulcza 21. szám.
Telefon 85. szám. A gimnáziummal szemben.

FÜRST SÁNDOR

modem szoba-, üveg- és cfmtáblafestö

íossuth-tár 9. sz, Telefon 171. szám.
Lintner és Számediy könyvnyomdája Szombathelyen.


